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Correcciéon de errores del Reglamento (UE) n° 1151/2012 del Parlamento Europeo y del Consejo,
de 21 de noviembre de 2012, sobre los regimenes de calidad de los productos agricolas y
alimenticios

(Diario Oficial de la Union Europea L 343 de 14 de diciembre de 2012)

En la pdgina 5, en el considerando 52:

donde dice:  «[...] sigan conservando su estatuto genérico.»,

debe decir:  «[...] sigan conservando dicho cardcter genérico.».

En la pagina 7, en el considerando 65:

donde dice:  «[...] y al registro de un nombre a falta de notificacién de oposicién o de declaracién motivada de
oposicién que sea admisible o a falta de acuerdo, la Comisién [...]»,

debe decir:  «[...] y al registro de un nombre a falta de notificacién de oposicién o de declaracion motivada de
oposicién que sea admisible, o en caso de haberla, de mediar acuerdo, la Comision [...]».

En la pdgina 11, en el articulo 11, en el apartado 3

donde dice:  «[...] normas pormenorizadas sobre la forma y el contenido del pliego de condiciones [...]»,

debe decir:  «[...] normas pormenorizadas sobre la forma y el contenido del registro [...]».

En la pdgina 11, en el articulo 13, en el apartado 1, en el parrafo segundo

donde dice:  «[...] el uso de tal nombre genérico no se considerard contraria a lo dispuesto [...]»,

debe decir:  «[...] el uso de tal nombre genérico no se considerard contrario a lo dispuesto [...]».

En la pégina 15, en el articulo 29, en el apartado 1, en la letra a)

donde dice:  «[...] o a un atributo de su produccién o transformacion, que se aplique en zonas especificas;»,

debe decir:  «[...] 0 a un atributo de su produccién o transformacion que se aplique en zonas especificas;».

En la pdgina 16, en el articulo 32, en el parrafo primero

donde dice:  «A mds tardar el 4 de enero de 2013 [...]»,

debe decir:  «A mds tardar el 4 de enero de 2014 [...]».

En la pdgina 16, en el articulo 37, en el apartado 1, en el parrafo primero

donde dice:  «[...] la verificacién del cumplimiento del pliego de condiciones previa a la comercializarse del producto
competerd a:»,

debe decir:  «[...] la verificacion del cumplimiento del pliego de condiciones previa a la comercializacion del producto
competerd a:».

En la pdgina 17, en el articulo 37, en el apartado 2, en la letra a)

donde dice:  «a) por una o varias autoridades publicas designadas por el tercer pais, y/o»,

debe decir:  «a) una o varias autoridades publicas designadas por el tercer pais, y/o».
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En la pagina 17, en el articulo 39, en el apartado 3, en la letra b)

donde dice:  «b) un organismo de certificacién no perteneciente a la Unién [...]»,

debe decir:  «b) un organismo de acreditacién no perteneciente a la Unién [...]».

En la pdgina 20, en el articulo 49, en el apartado 7, en el parrafo segundo, primera frase

donde dice:  «[...] incluso por para las solicitudes que se refieran a mas de un territorio nacional.»,

debe decir:  «[...] incluso para las solicitudes que se refieran a mds de un territorio nacional.».

En la pdgina 23, en el articulo 59, en el parrafo segundo

donde dice:  «[...] serdn aplicables a partir del 4 de enero de 2015 [...]»,

debe decir:  «[...] serdn aplicables a partir del 4 de enero de 2016 [...]».

En la pagina 27, en el anexo II, en la tabla de correspondencias mencionada en el articulo 58, en el apartado 2, en la fila
«Reglamento (CE) n° 509/2006 y presente Reglamento»:

donde dice:  «Articulo 19, apartado 1, letra f) Articulo 54, apartado 2»,

debe decir:  «Articulo 19, apartado 1, letra f) Articulo 54, apartado 1».
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